VIDAUS NAUDOJIMO

110/10/10 kV 40 MVA IR 63 MVA GALIOS TRANSFORMATORIY

SU ATSAKU PERJUNGIKLIU TECHNINIAI REIKALAVIMAI

BENDRIEJI REIKALAVIMALI:

. Reikalavimai Atitikimas
Galios transformatoriaus gamintojas nemaziau kaip 3 mety laikotarpyje turi
bati pateikes analogiska (transformatoriaus galia bei pirminiy apvijy jtampa
turi bati ne mazesné negu nurodyta techninéje specifikacijoje) jrangg ne
maziau kaip j 5 skirtingus perdavimo arba skirstomuosius elektros tinklus
1. Europos sagjungos Salyse kiekvienais metais (i$ viso ne maziau kaip 15 vnt.), Atitinka
kuriy galutinis gavéjas yra perdavimo arba skirstomieji elektros tinklai arba
sillomo galios transformatoriaus gamintojo galios transformatoriai (110 kV
nepriklausomai nuo galingumo) sumontuoti AB ESO transformatoriy
pastotése neturi bati turéje daugiau nei 2 gedimus per paskutinius 10 mety;
5 Transformatoriaus ir komplektuojamy jrenginiy ar mazgy gamintojai turi bati .
© | jvertinti ISO 9001 arba lygiaverdiu sertifikatu ir juos pateikia; Atitinka
3 Nurodoma transformatoriaus ir komplektuojamy jrenginiy ar mazgy kilmé »
' (3alis, gamykla, pagaminimo data); Atitinka
4, Transformatorius pagamintas ir iSbandytas pagal IEC 60076 arba lygiavertj Aditinka
standarta;
5 Transformatoriaus komplektuojami jrenginiai pagaminti ir iSbandyti pagal Atitinka
' IEC arba lygiavertj standartg;
6 Pateikiami transformatoriaus ir komplektuojamy jrenginiy ar mazgy Afitinka
' bandymo protokolai;
7. Transformatorius trifazis, uzpildytas alyva; Atitinka
8. Transformatoriaus darbo sglygos:
8.1. Aplinkos temperatira -35°C ... +35°C; Atitinka
8.2. Montavimo aukstis virs jaros lygio iki 1000 m. Atitinka
9 Terminis atsparumas 4 s pagal IEC 60076-5 arba lygiavertj standartg »
' (pateikti gamintojo raétiska patvirtinima); Atitinka
10. Maksimali tinklo jtampa:
10.1. Aukstoji apvija — 123 kV; Atitinka
10.2. Zemoji apvija — 11,5 kV. Atitinka
10.3. | UZra8ai ant transformatoriaus pagrindiniy elementy lietuviy kalba.
Aukstosios apvijos faziy zymeéjimas: A", B ,C% ,0% Atitinka
Zemosios apvijos faziy zyméjimas: ,a1", ,b1“, ,c1“ ,a2“ ,b2" ,c2“.
11 Du uzsakovo atstovai dalyvauja galios transformatoriaus gamykliniuose Atitinka
' bandymuose. Dalyvavimo bandymuose iSlaidas apmoka pats uzsakovas.
12. Galios transformatoriams gamykloje turi bati atliekami Sie bandymai: Atitinka
Transformacijos koeficiento tikrinimas, apvijy ominés varzos matavimas,
12.1 tusciosios eigos ir trumpojo jungimo nuostoliy, atSaky perjungiklio Atitinka
o charakteristiky matavimas pagal IEC 60076-1 arba lygiavertj standarta.
Apvijy ominés varzos matavimas atliekamas kiekvienoje atSakoje.
Apvijy izoliacijos bandymas 50 Hz daznio jtampa, apvijy izoliacijos
12.2. bandymas indukuota jtampa, daliniy i8lydZiy matavimas pagal IEC 60076-3 Atitinka
arba lygiavertj standartg;
Apvijy izoliacijos matavimas, apvijy dielektriniy nuostoliy kampo tg & ir
12.3. talpio C matavimas. Apvijy dielektriniy nuostoliy kampo tg & matavimai turi Atitinka
bati atlikti prie 10 kV matavimo jtampos.
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VIDAUS NAUDOJIMO

12.4. Apvijy izoliacijos bandymas impulsine jtampa pagal IEC 60076-3 arba Atitinka
lygiavertj standarta;
12.5. Izoliacinés alyvos bandymas pagal IEC 60422 arba lygiavercio standarto "
reikalavimus; Alitinka
12.6. Bako sandarumo bandymai (alyvos nuotékio). Atitinka
Il. PARAMETRAL:
ﬁ'r'_' Reikalavimai Atitikimas
Aukstosios apvijos galia nurodoma uzsakant: Atitinka
1. - 40 MVA;
- 63 MVA.
Zemosios (pirmos) apvijos galia nurodoma uzsakant: Atitinka
2. - 20 MVA,;
- 31,5 MVA.
Zemosios (antros) apvijos galia nurodoma uzsakant: Atitinka
3. - 20 MVA,;
- 31,5 MVA.
4. | Aukstosios apvijos vardiné jtampa: 115+9x1,778 % kV, Atitinka
5. | Zemosios (pirmos) apvijos vardiné jtampa 10,5 kV; Atitinka
6. | Zemosios (antros) apvijos vardiné jtampa 10,5 kV; Atitinka
7. | Transformacijos koeficiento paklaida: + 0,5 % Atitinka
8. | Vardinis daznis: 50 Hz; Atitinka
9. | Faziy skaicius: 3; Atitinka
10.| Neutralés darbo rezimas — jzeminta / atzeminta; Atitinka
11.| Apvijy sujungimo grupé: YNd11d11; Atitinka
12.| Galios transformatoriaus aukstosios ir Zzemosios apvijos varinegs; Atitinka
Galios transformatoriaus elektrotechninis plienas GOES SUPER HIGH .
13. GRADE: Atitinka

Tu&cCios eigos nuostoliai, esant vardinei jtampai (paklaida pagal 2014 m. geguzés

14| 21 d. komisijos reglamento (ES) Nr. 548/2014 reikalavimus) nurodoma uzsakant: Atitinka
: - =<19,0 kW (40 MVA);
- =<30,0 kW (63 MVA).
15.| TuscCios eigos srové < 0,3 % + 30 %; Atitinka
Trumpojo jungimo nuostoliai vidurinéje atSakoje, 75°C ir esant vardinei galiai
(paklaida pagal 2014 m. geguzés 21 d. komisijos reglamento (ES) Nr. 548/2014 Atitinka
16.| reikalavimus) nurodoma uzsakant:
- £160,0 kW (40MVA);
- £210,0 kW (63MVA);
Trumpo jungimo jtampa U « (vidurinéje atS8akoje, 75°C, ir esant vardinei galiai):
nurodoma uzsakant:
40 MVA 63 MVA
Al-Z)1/Z)2 —10,5% +7,5% Al-Z)1/Z)2 —13% + 7.5 %
17. _(prie 40 MVA); _(prie 63 MVA); Atitinka
Al-Z)1 —10% +£15% Al-Z)1 - 12% +15%
(prie 20 MVA); (prie 31,5 MVA);
Al-Z)2 —10% + 15 % Al-Z)2—12% +15%
(prie 20 MVA); (prie 31,5 MVA);
Galios transformatoriaus nuostoliai turi atitikti 2014 m. geguzés 21 d. komisijos
18.| reglamento (ES) Nr. 548/2014 minimalig didZiausio efektyvumo indekso verte; Atitinka
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VIDAUS NAUDOJIMO

ﬁ'rl' Reikalavimai Atitikimas
19 Ausinimo sistema — ONAN/ONAF (transformatoriaus galia be priverstinio Atitinka
" | ausinimo 70 %);
20. | 110 kV jvady elektrinis atsparumas tarsai pagal IEC 60815 arba lygiavert] Aditinka
standartg: = 25 mm/kV;
21. Transformatoriné alyva su inhibitoriais, atitinkanti IEC 60296 arba
lygiavercio standarto reikalavimus:
21.1. Il — A klasé; Atitinka
21.2. Antioksidantai 0,15 + 0,4 % masés; Atitinka
21.3. Be PCB/PCT medziaguy. Atitinka
22. Temperatiros prieaugis (alyva/apvijos): 60/65 K; Atitinka
23. |lzoliacijos lygis:
Zaibo impulso (1,2/50 ps) amplitudiné verté:
Aukstoji apvija — 550 kV; Atitinka
110 kV neutralé — 250 kV; Atitinka
Zemoji apvija — 75 kV. Atitinka
50 Hz Daznio jtampos verté, kurig jrenginys iSlaiko 1 min. laikotarpyje:
Aukstoji apvija — 230 kV; Atitinka
110 kV neutralé — 100kV; Atitinka
Zemoji apvija — 28 kV. Atitinka
24. | TriukSmo slégio lygis 0,3 m atstumu (ONAN): <60 dB (A) + 3 dB(A); Atitinka
25. Triuk8mo slégio lygis 2 m atstumu (ONAF): < 65 dB (A) + 3 dB(A); Atitinka
26. Kontrolés — apsaugos sistemy signalai:
26.1. Dujy poveikis; Atitinka
26.2. Alyvos srauto poveikis; Atitinka
26.3. Auksta alyvos temperatira; Atitinka
26.4. Auksta apvijy temperatira; Atitinka
26.5. Zemas alyvos lygis. Atitinka
27. Valdymo grandiniy jtampa: 230 V, 50 Hz; Atitinka
28. Apsaugos ir signalizacijos grandiniy jtampa: 110 V DC; Atitinka
29. Ausinimo sistemos varikliy jtampa — 230/400 V, 50 Hz; Atitinka
Kiekvienoje fazéje transformatoriuje sumontuoti srovés transformatoriai ant
30. 110 kV jvado. Parametrai (transformacijos koeficientas, tikslumo klase,
apkrova) nurodomi uzsakant:
30.1. Pirminés apvijos vardiné srové: 300 A (40 MVA), 400 A (63 MVA); Atitinka
Antrinés apvijos vardiné srove: 1 A arba 5 A (parametrai suderinami
302 | o0 nt);p I (b Atitinka
30.3. 1-os Serdies: 5P30; 30 VA (parametrai suderinami uzsakant); Atitinka
30.4. 2-0s Serdies : 5P30; 30 VA (parametrai suderinami uzsakant); Atitinka
30.5. 3-os Serdies B fazé — parenka gamintojas. Atitinka
31. Leistini transformatoriaus perkrovimai pagal IEC 60076-7 arba lygiavert] Atitinka
standarta;
32 Transformatoriuje alyvos apsaugai nuo saly€io su oru turi bti sumontuota Atitinka
' pléveliné apsauga,;
33 Transformatoriaus bako dangtis tvirtinamas varztais, su galimybe atsukus Atitinka
' juos, iSkelti i8 bako aktyviajg transformatoriaus dalj;
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VIDAUS NAUDOJIMO

=l Reikalavimai Atitikimas
34. Transformatoriaus pavirSiaus padengimo technologija:
34.1. Antikorozinis dazymas; Atitinka
34.2. Dangy sluoksniy skaicius — 3; Atitinka
34.3. |Padengimo garantinis laikas — ne maziau kaip 10 mety; Atitinka
34.4. Bendras dangos sluoksniy storis 240 um; Atitinka
34.5. ISorinio dazy sluoksnio spalva — RAL7032; Atitinka
34.6. Dazy ir dazymo apraSymas. Atitinka
35. Eksploatavimo laikas - =2 40 mety; Atitinka
36. Garantinio aptarnavimo laikas — ne maziau kaip 2 metai; Atitinka
Per garantinj laikotarpj virSijus izoliacinés alyvos chromatografinés analizés
37 ribinius dydiiys Iaikomg kad galio.s.transformatorius yra defektinis. Ribiniai Atitinka
' chromatografinés analizés dydziai pl/l: H> -100; CHs -100; C:Hs-100;
C,He50; CyH»-10; CO-600; CO»-8000;
38. Montuojant transformatoriy bitinas gamintojo atstovo dalyvavimas. Aditinka
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KOMPLEKTUOJAMOSIOS DALYS

VIDAUS NAUDOJIMO

Eil.

Nr Reikalavimai Kiekis Atitikimas
Hermetiniai porcelianiniai auk$tos jtampos jvadai su Tgtli:_til{l]é?-l
alyvos/popieriaus izoliacija (IEC 60137 arba lygiavertis _

L standartas) (Haefely Trench COT tipo arba analogiskas). 4 vnt. H,\\l/_' 88_1'_- 95,22//288
Jvaduose turi biti jrengtas: (110 kV: '

1.1. Matavimo iSvadas: 3 vnt., 3

1.1.1. |  pagrindinio izoliacinio sluoksnio R, C, tgd matavimui; | neutralés: | Alitinka

1.1.2. iSorinio izoliacinio sluoksnio R, C, tgd matavimui. 1 vnt.) Atitinka

1.2 Alyvos lygio indikatorius. Atitinka
Izoliuoti kiStukiniai Zemosios jtampos 3 —Cio dydZio iSvadai
(Connex arba analogiSkas), kiekvienoje fazéje po 4-ris lizdus.

5 Trys lizdai bus naudojami 10 kV 500 mm? skerspjlvio 6 vnt Atitinka, CONNEX

' viengysliy variniy kabeliy prijungimui, vienas — 10 kV ' 827 310 336
vir§jtampiy ribotuvo prijungimui. Izoliuoti kiStukiniai Zemosios
jtampos iSvadai turi bati su transportinémis aklémis.
Trifazis atSaky perjungiklis su vakuuminiu kontaktoriumi Atitinka, MR

3. (IEC 60214 arba lygiavertis standartas) (Mashinenfabrik | 1 kompl. ggw& m ”: gggﬁgg
Reinhausen):

31 AtSaky _Perj_ungiklis jrengtﬁs 110 kV puséje veikiantis Atitinka

automatiskai esant apkrovai;

3.2. AtSaky skaicius — 19; Atitinka

3.3. Laipto jtampos pokytis — 1,778 %; Atitinka

3.4. Mechaninis resursas — 500 000 operacijy. Atitinka

35 ng_ar_os spintos apsaugos laipsnis - = IP-54, su natdraliu Atitinka
veédinimu;

36 BCD keitiklis skirtas atSaky perjungiklio padéties perdavimui 1 vnt. Atitinka

e j valdymo sistema;

37 Pavaros spintoje sumontuotas atSaky perjungiklio padéties 1vnt. Atitinka

indikatorius;

3.8. Pavaros spintoje sumontuotas atSaky perjungiklio skaitiklis; 1 vnt. Atitinka

3.9. Pavaros spintoje jrengta rankena, rankiniam valdymui; 1 vnt. Atitinka
Pavaros spintoje sumontuotas automatinis elektrinis

3.10. Sildymas (apsildymo elementas atsparus jtampos Suoliams 1 vnt. Atitinka
iki 280 V).

3.11. Pavaros spintoje sumontuotas temperattros reguliatorius; 1 vnt. Atitinka

3.12. Pavaros spintoje sumontuotas apsvietimas, automatiskai Atitinka
jsijungiantis atidarius spintos dureles;

3.13. Pavaros spintoje sumontuoti automatiniai jungikliai, atskirai »
pagrindinems, valdymo, &ildymo bei signalizacijos Atitinka
grandinéms;

3.14. Pavaros spintoje sumontuota techniniy duomeny lentelé. Atitinka

Konservatorius su alyvos lygio rodikliais (Messko arba .

4. analogiéka}s) ir signalo (MIN, MAX alyvos lygis) perdavimu j | 2 kompl. ':/It'lli[l(ngaTg“'IEGSOS/'l}g?
valdymo sistemsg;

5. Ausinimo sistema su automatinio valdymo jtaisais; 1 kompl. |Atitinka, NIKITSCHER FG
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VIDAUS NAUDOJIMO

Eil.

NI Reikalavimai Kiekis Atitikimas
Radiatoriai, cinkuoti karstuoju bidu, dangos storis ne ”
6. L ; ) Atitinka
mazesnis kaip 85 pym;
7 R_ad_iaf[ori_ai prie bako prijungiami per dvi (1 virSuje ir 1 apacioje) Atitinka
' diskinio tipo gumuotas sklendes;
Dujy-srauto (Buchholco) (EMB arba analogiSka BF80/10) relé
8. su dujy meéginiy paémimo iSvadu, sumontuotu iki 1,5 m auks¢€io | 1 kompl. |Atitinka, EMB BF80
nuo Zemes;
NeSiojamas prietaisas: dujy analizatorius su prijungimo jtaisais Atitinka
0. dujy meginio i$ dujiné relés iSvado esancio 1,5 m aukstyje 1 vnt. EMB ZG3.1.1
paémimui ir iStyrimui;
10. | Srauto relé RS 2001 (MR arba analogiska); 1vnt.  |Atitinka, MR RS2001
11 Apsauga nuo alyvos slégio padidéjimo (atkirtos voztuvas, 1 vnt Atitinka
" | apsauginiai vozZtuvai); ' COMEM 125T
12 Rodykliniai termometrai (Messko arba analogi$kas) su signalo Afitinka. MESSKO
" | perdavimu j valdymo sistema: ’
12.1. Apvijy temperatliros matavimui; 1 kompl. Atitinka, MT-ST 160 SK/TT
12.2. Alyvos virSutiniy sluoksniy temperatiros matavimui. | 1 kompl. Atitinka, MT-ST 160WR/TT
Termometry davikliai turi turtéti apsaugg nuo mechaniniy
pazeidimy. Atitinka
13 Alyvos bandiniy paémimui skirtos 2 rutulinio tipo sklendés. -
* | Alyvos bandiniai turi paimami i§ bako vir§aus ir apagios; Atitinka
14. | Transformatoriné alyva normaliam transformatoriaus darbui; Atitinka
15. | Alsuokliai su alyvos uZtvara ir indikatoriniu silikageliu; 2 kompl. Wtitinka, COMEM DA
16. | Indikatorinis silikagelis be kobalto ar kobalto junginiy; Atitinka
Kontroliniai kabeliai (kontroliniai kabeliai turi bati apsaugoti nuo i
17| mechaniniy paieidin(w); Pesd Alitinka
18, SKF?irr:’E[ggr;nq kabeliy prijungimo gnybtai turi biti paskirstymo Atitinka
19. | Paskirstymo spinta; 1 vnt. Atitinka
Kontroliniy kabeliy paskirstymo spintos apatinéje dalyje turi biti
20 numatytas reikiamas kiekis skyliy kontroliniy kabeliy iSvedimui. Atitinka
" | Spintos apatinés dalies pertvaroje jrengty kabeliy uzvedimo
angy sandarinimui turi bati sandarinimo elementai.
Kopécdios uZlipimui ant transformatoriaus virSaus su ,.STOP* Atitinka
21. bariery: 1 vnt.
arjeru;
29 KSo_Fggozasgggs dujinés relés, neiSjungus jtampos, apzidrai su 1 vnt. Atitinka
23. | Pakélimui skirtos kilpos; 4 vnt. Atitinka
24. | Domkraty pakélimo atramos; 4 vnt. Atitinka
Techniniy duomeny lentelé (montuojama ant »
25. transforrr?atoriaus I?orpuso);( J Lvnt, Alitinka
26. | ]JZeminimo prijungimui skirta vieta; 2 vnt. Atitinka
27. | Ratukai transformatoriaus montavimui ant bégiy; 4 kompl. Atitinka
28. | Ratuky jtvirtinimo jrenginiai montuojami ant bégiu; 2 kompl. Atitinka
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VIDAUS NAUDOJIMO

Eil.
Nr.

Reikalavimai

Kiekis

Atitikimas

29.

Galios transformatoriaus eksploatavimas (gamintojo
eksploatavimo instrukcijoje nurodoma):
- ABESO specialisty apzitros turi bati atliekamos ne
daZniau kaip du kartus per metus;
- lzoliacinés alyvos periodiné chromatografiné analizé
atliekama ne dazZniau kaip vieng kartg per metus (nenustacius
nukrypimu nuo ribiniy dydziy);
- lzoliacinés alyvos i§ transformatoriaus bako ir atSaky
perjungiklio periodiné alyvos parametry analizé atliekama ne
daZniau kaip vieng kartg per keturis metus (nenustacius
nukrypimy nuo ribiniy dydziy);
- Galios transformatoriaus apvijy izoliacijos bandymai,
magnetolaidzio, 110 kV jvady ir Kiti periodiniai bandymai pagal
.Bandymy normas ir apimtis“ periodiSkumu kas 4 metai
(nenustadius nukrypimy nuo ribiniy dydziy);
At3aky perjungiklio revizija atliekama kas 300 tiks. perjungimy
(nenustacius nukrypimy nuo ribiniy dydziy).
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30.

Transportuojant  transformatoriy turi  bdti  uZplombuoti
sumontuoti smagio registratoriai. Gamintojas po sumontavimo
turi pateikti Siy registratoriy transportavimo ataskaita.
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